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m Gtosnik Tracer Powervox P1 TWS BT Instrukcja obstugi

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

» Nie nalezy uderza¢ ani miazdzy¢ urzadzenia.

» Unika¢ kontaktu z benzenem, rozpuszczalnikami i innymi chemikaliami.

» Nie uzywac w poblizu silnych pél elektromagnetycznych lub elektrycznych.

* Unika¢ bezposredniego dziatania promieni stonecznych i urzgdzen grzewczych.

» Nie rozmontowywac, nie naprawiac i nie modyfikowac urzgdzenia.

» Nie nalezy dtugo stucha¢ muzyki na duzej gto$nosci, by zapobiec uszkodzeniu stuchu.

» Nie nalezy czys$ci¢ urzadzenia wodg ani zanurza¢ go w wodzie. Korzystanie z urzadzenia
w sposob niezgodny z przeznaczeniem uniewaznia gwarancje. Nalezy o tym pamietac!
Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng szmatka.

» Podczas korzystania z urzgdzenia przy niskim napieciu mogg wystgpi¢ zaktdcenia. Nalezy
tadowa¢ urzgdzenie na biezgco.

» Bluetooth jest kompatybilny z wiekszo$cig popularnych smartfonéw i tabletéw, jednak w
zaleznosci od urzadzenia lub aplikacji moze on nie obstugiwa¢ poszczegodlnych funkgiji.

Aby zapewni¢ poprawng obstuge i zapobiec uszkodzeniom, przed uzyciem tego produktu
nalezy uwaznie zapoznac¢ si¢ z niniejszg instrukcjg obstugi.

SPECYFIKACJA:

*  Wersja Bluetooth:5.0

* Moc gtosnika: 20W

» Pojemnos¢ baterii: 2000mAh / 3.7V

» Czas odtwarzania: do 6 godzin

» Czas tadowania: 3-4 godziny

* Funkcje: BT, TF, USB, FM, AUX, Karaoke, RGB

EBracer




Instrukcja obstugi Gtosnik Tracer Powervox P1 TWS BT m

M/

Dtugie nacisniecie przetacza pomiedzy BT, TF CARD i USB, krétkie nacisniecie zmienia tryb
podswietlenia

<<

Krétkie nacisniecie na BT i USB, tryb TF, aby odtworzy¢ poprzedni utwér, tryb FM, aby odtworzyc¢
poprzednig stacje Dtugie nacisniecie tego przycisku, aby szybko przewinag¢ do tytu

i/

Dotknij muzyki, aby jg odtworzyé/wstrzymacé

Kliknij dwukrotnie dwa identyczne urzgdzenia, aby ustanowi¢ potagczenie TWS Stuknij, aby
automatycznie wyszukac stacje w trybie FM
W trybie parowania naci$nij i przytrzymaj przycisk P/P gto$nika dodatkowego, aby odtgczy¢ go od
gtosnika gtéwnego
W trybie parowania nacisnij i przytrzymaj przycisk P/P gtéwnego gtosnika, aby odtgczy¢ drugi
gtosnik od telefonu.

(gl

Krotkie nacisniecie BT i USB, tryb TF do odtwarzania nastepnego utworu, tryb FM do odtwarzania
nastepnej stacji Dtugie nacisniecie przycisku do szybkiego przewijania do przodu

ON/OFF
Przetgcznik wigczajacy/wytaczajgcy urzadzenie

POKRETLO
Regulacja gtosnosci

MIC
Podtgcz mikrofon i ciesz sie piosenkg

USB
Obstuga USB, mozliwos$¢ odtwarzania muzyki w formacie MP3 i WAV

TF
Obstuga kart TF CARD umozliwia odtwarzanie muzyki w formacie MP3 i WAV na karcie TF CARD.

DC 5V
Stuzy do fadowania wbudowanego gniazda baterii. Dioda LED $wieci sie po podtgczeniu kabla
DC 5V

AUX
Mozliwos¢ podigczenia urzadzen audio



m Gtosnik Tracer Powervox P1 TWS BT Instrukcja obstugi

POLACZENIE BT

Wigcz zasilanie produktu lub nacisnij przycisk MODE, aby przejs¢ do trybu BT.

Otworz urzadzenie mobilne (telefon, komputer itp.) w trybie BT i wyszukaj elementy o pasujacych
nazwach wyswietlanych na urzadzeniu TRACER Powervox P1. Po pomys$inym sparowaniu
urzgdzenia po raz pierwszy, urzgdzenie zostanie automatycznie podigczone na okoto 10 sekund
przed kolejnym uzyciem. (Uwaga: Do kazdego produktu mozna podigczy¢ tylko jedno urzadzenie
BT).

Uwaga: Ten produkt obstuguje mozliwos¢ tadowania podczas grania. Moze wystgpi¢ sytuacja gdy
moc fadowania jest zbyt niska - nalezy wytgczy¢ urzadzenie i natadowac je na czas, az wskaznik
fadowania zgasnie, mozna go wtgczy¢ i kontynuowac korzystanie.

Maksymalna moc nadajnika (E.I.R.P) <20 dBm
Zakres w ktérym pracuje urzadzenie: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Minimalna moc tadowania: 5 W
Maksymalna moc tadowania: 10 W

W zestawie brak dotgczonej tadowarki.
5-10 Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ migdzy minimalne 5
W W wymaganych przez urzadzenie radiowe a maksymalnie 10 W, aby

osiggng¢ maksymalng predkos¢ tadowania.

Megabaijt Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie radiowe gtosnik Tracer Powervox P1
jest zgodne z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym: http://www.tracer.pl/ TRAGLO47687



User Manual Tracer Powervox P1 TWS BT speaker m

SAFETY INSTRUCTIONS

* Do not hit or crush the device.

» Avoid contact with benzene, solvents and other chemicals.

» Do not use in the vicinity of strong electromagnetic or electrical fields.

» Avoid direct sunlight and heating devices.

» Do not disassemble, repair or modify the device.

» To prevent hearing damage, do not listen to music at high volume for long periods of time.

» Do not clean the device with water or immerse it in water. Misuse will void the warranty. Please
note! Clean the device with a damp cloth.

» Disturbances may occur when using the device at low voltage. Please charge the device
regularly.

» Bluetooth is compatible with most common smartphones and tablets, but depending on the
device or app, it may not support individual functions.

To ensure proper operation and prevent damage, carefully read this user manual before
using this product.

SPECIFICATIONS:

» Bluetooth version: 5.0

* Speaker power: 20W

» Battery capacity: 2000mAh / 3.7V

* Playback time: up to 6 hours

» Charging time: 3-4 hours

» Functions: BT, TF, USB, FM, AUX, Karaoke, RGB
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M/

Long press to switch between BT, TF CARD and USB, short press to change the backlight mode

<<

Short press on BT and USB, TF mode to play the previous track, FM mode to play the previous
station Long press this button to fast rewind

P/
Tap on the music to play/pause it

Double-click on two identical devices to establish a TWS connection Tap to automatically search
for stations in FM mode

In pairing mode, press and hold the P/P button on the secondary speaker to disconnect it from the
main speaker

In pairing mode, press and hold the P/P button on the main speaker to disconnect the second
speaker from the phone.

>

Short press BT and USB, TF mode to play the next track, FM mode to play the next station Long
press the button to fast forward

ON/OFF
Switch to turn the device on/off

KNOB
Volume control

MiC
Connect a microphone and enjoy singing along to your favourite songs

uUsB
USB support, music can be played in MP3 and WAV format

TF
TF CARD Supports MP3 and WAV music playback on TF CARD.

DC 5V
Used to charge the built-in battery slot. The LED lights up when the DC 5V cable is connected

AUX
Audio devices can be connected



User Manual Tracer Powervox P1 TWS BT speaker m

BT CONNECTION

Switch on the product or press the MODE button to switch to BT mode.

Open your mobile device (phone, computer, etc.) in BT mode and search for items with matching
names displayed on the TRACER Powervox P1 device. After successfully pairing the device for
the first time, the device will automatically connect for about 10 seconds before the next use.
(Note: Only one BT device can be connected to each product).

Note: This product supports charging while gaming. There may be a situation where the charging
power is too low - turn off the device and charge it until the charging indicator goes off, then turn it
on and continue using it.

Maximum transmitter power (E.l.R.P) <20 dBm
Operating frequency range: 2400 MHz — 2483.5 MHz

Minimum charging power: 5 W
|J]_|]'| Maximum charging power: 10 W
No charger included.
5-10 The power supplied by the charger must be between the minimum 5
W W required by the radio device and a maximum of 10 W to achieve the
maximum charging speed.

Hereby, Megabajt Sp. z 0.0. declares that the radio equipment speaker Tracer Powervox P1
is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: http://www.tracer.pl/ TRAGLO47687



m Reproduktor Tracer Powervox P1 TWS BT Navod k pouziti

BEZPECNOSTNi POKYNY

» Do zafizeni neudefte a nemackejte ho.

* Vyvarujte se kontaktu s benzenem, rozpoustédly a jinymi chemikaliemi.

» Nepouzivejte v blizkosti silnych elektromagnetickych nebo elektrickych poli.

* Vyhnéte se pfimému slunecnimu zafreni a topnym zafizenim.

» Pristroj nerozebirejte, neopravujte ani neupravuijte.

* Neposlouchejte hudbu pfi vysoké hlasitosti po dlouhou dobu, aby nedo$lo k poskozeni sluchu.

» Nedistéte pristroj vodou ani jej neponofujte do vody. Nespravné pouzivani zafizeni ma za
nasledek ztratu zaruky. Méjte to na paméti! Zarizeni Cistéte vihkym hadfikem.

» PFi pouzivani zafizeni s nizkym napétim muaze dojit k ruSeni. Zafizeni udrzujte nabité.

» Bluetooth je kompatibilni s vétSinou popularnich chytrych telefon( a tablett, av§ak v zavislosti
na zafizeni nebo aplikaci nemusi podporovat urcité funkce.

Abyste zajistili spravnou funkci a predesli poSkozeni, prectéte si pred pouzitim tohoto
vyrobku peclivé tuto uzivatelskou prirucku.

SPECIFIKACE:

* Verze Bluetooth: 5.0

* Speaker power: 20W

» Kapacita baterie: 20 W: Baterie: 2000mAh / 3,7V

» Doba pfehravani: az 6 hodin

» Doba nabijeni: 3-4 hodiny

¢ Funkce: Funkce: BT, TF, USB, FM, AUX, Karaoke, RGB.

Eracer




Navod k pouziti Reproduktor Tracer Powervox P1 TWS BT m

M/

Dlouhym stisknutim pfepinate mezi BT, TF CARD a USB, kratkym stisknutim zménite rezim
podsviceni

<<

Kratkym stisknutim BT a USB, rezim TF prehrajete pfedchozi skladbu, rezim FM prehrajete
predchozi stanici Dlouhym stisknutim tohoto tlaCitka pfehrajete rychlé pretaceni.

P/

Dotykem na hudbu ji pfehrajete/pozastavite

Dvojitym kliknutim na dvé stejné zafizeni navazete spojeni TWS Klepnutim automaticky vyhledate
stanice v rezimu FM.
V rezimu parovani stisknéte a podrzte tlacitko P/P na sekundarnim reproduktoru, abyste jej
odpojili od primarniho reproduktoru.
V rezimu parovani stisknutim a podrzenim tlacitka P/P hlavniho reproduktoru odpojte sekundarni
reproduktor od telefonu.

>

Kratkym stisknutim tlaCitek BT a USB, rezimu TF prehrajete dalSi skladbu, v rezimu FM prehrajete
dalSi stanici Dlouhym stisknutim pFetocite stanici dopfedu

ZAPNUTI/VYPNUTI
Prepinac pro zapnuti/vypnuti zafizeni

TLACITKO PRO OTACENI
Ovladani hlasitosti

MIC
PFipojte mikrofon a vychutnejte si skladbu

USB
Podpora USB, pfehravani hudby MP3 a WAV

TF
Podpora TF CARD, pfehravani hudby MP3 a WAV na TF CARD.

DC 5V
Slouzi k nabijeni vestavéného akumulatoru v zasuvce. Po pfipojeni kabelu DC 5V se rozsviti
kontrolka.

AUX
Lze pouzit k pfipojeni audio zafizeni



m Reproduktor Tracer Powervox P1 TWS BT Navod k pouziti

PRIPOJENI BT

Zapnéte napajeni vyrobku nebo stisknéte tlacitko MODE pro vstup do rezimu BT.

Otevrete mobilni zafizeni (telefon, pocita¢ atd.) v rezimu BT a vyhledejte polozky s odpovidajicimi
nazvy zobrazenymi na displeji TRACER Powervox P1. Po prvnim UspéSném sparovani se
zafizeni pfed dal$im pouzitim automaticky pfipoji na pfiblizné 10 sekund. (Poznamka: Ke
kazdému vyrobku Ize pfipojit pouze jedno zafizeni BT).

Poznamka: Tento vyrobek podporuje nabijeni béhem prehravani. Mize nastat situace, kdy je
nabijeci energie pfili§ nizka - vypnéte zafizeni a nabijejte jej po urcitou dobu, dokud indikator
nabijeni nezhasne, muzete jej zapnout a pokracovat v pouzivani.

Maximalni vykon vysilace (E.I.R.P) <20 dBm
Rozsah, ve kterém zafizeni pracuje: 2400 MHz - 2483,5 MHz

Minimalni nabijeci vykon: 5 W
Maximalni nabijeci vykon: 5 W 10 W

Dodavana nabijecka neni souc¢asti dodavky.
5-10 Vykon dodavany nabije¢kou se musi pohybovat mezi minimalnim
W vykonem 5 W pozadovanym radiovym zafizenim a maximalnim

vykonem 10 W, aby bylo dosazeno maximalni rychlosti nabijeni.

Spolecnost Megabaijt Sp. z 0.0. timto prohlasuje, Ze radiové reproduktorové zafizeni Tracer
Powervox P1 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k
dispozici na této internetové adrese: http://www.tracer.pl/ TRAGLO47687.
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Navod na pouzitie Tracer Powervox P1 TWS BT reproduktor m

BEZPECNOSTNE POZNAMKY

» Neudierajte na zariadenie ani ho nemackajte.

» Zabrarite kontaktu s benzénom, rozpustadlami a inymi chemikaliami.

» Nepouzivajte v blizkosti silnych elektromagnetickych alebo elektrickych poli.

* Vyhnite sa priamemu sIne¢nému Ziareniu a vyhrievacim zariadeniam.

» Zariadenie nerozoberajte, neopravujte ani neupravuijte.

* Nepocuvajte hudbu pri vysokej hlasitosti dIhsi ¢as, aby ste predisli poSkodeniu sluchu.

» Zariadenie necistite vodou ani ho neponarajte do vody. Nespravne pouzivanie zariadenia ma
za nasledok neplatnost zaruky. Majte to na pamati! Zariadenie Cistite vihkou handric¢kou.

» Pri pouzivani zariadenia s nizkym napatim mdze dojst k ruSeniu. Zariadenie udrziavajte
nabité.

» Bluetooth je kompatibilny s vacsinou popularnych smartféonov a tabletov, avSak v zavislosti od
zariadenia alebo aplikacie nemusi podporovat’ urcité funkcie.

Aby ste zabezpecili spravnu prevadzku a predisli poskodeniu, pred pouzitim tohto vyrobku
si pozorne precitajte tento navod na obsluhu.

SPECIFIKACIE:

* Verzia Bluetooth: 5.0

» Speaker power: 20W

» Kapacita batérie: 20 W: Batéria: 2000mAh / 3,7V
« Cas prehravania: az 6 hodin

+ Cas nabijania: 3 - 4 hodiny

* Funkcie: BT, TF, USB, FM, AUX, Karaoke, RGB

Eracer
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M/

DIhé stlacenie prepina medzi BT, TF CARD a USB, kratke stlatenie meni rezim podsvietenia

<<

Kratke stlacenie na BT a USB, rezim TF pre prehravanie predchadzajucej skladby, rezim FM pre
prehravanie predchadzajlcej stanice DIhé stlacenie tohto tlacidla pre rychle pretacanie.

i/

Dotknite sa hudby, ak ju chcete prehrat/pozastavit’

Dvojitym kliknutim na dve rovnaké zariadenia vytvorite spojenie TWS Klepnutim na automaticky
vyhladate stanice v rezime FM

V rezime parovania stlacte a podrzte tlaCidlo P/P na sekundarnom reproduktore, aby ste ho
odpojili od primarneho reproduktora

V rezime parovania stlacte a podrzte tlacidlo P/P hlavného reproduktora, aby ste sekundarny
reproduktor odpojili od telefonu.

e

Kratke stlacenie BT a USB, rezim TF pre prehravanie dalSej skladby, rezim FM pre prehravanie
dalSej stanice DIhé stlacenie pre rychle posuvanie dopredu

ZAPNUTIE/VYPNUTIE
Prepinac na zapnutie/vypnutie zariadenia

TLACIDLO NA OTACANIE
Ovladanie hlasitosti

MiC
Pripojte mikrofén a vychutnajte si skladbu

USB
Podpora USB, prehravanie hudby MP3 a WAV

TF
Podpora TF CARD, prehravanie hudby MP3 a WAV na TF CARD.

DC 5V
Sluzi na nabijanie zabudovanej batérie v zédsuvke. Po pripojeni kabla DC 5V sa rozsvieti
kontrolka.

AUX
Mozno pouzit na pripojenie zvukovych zariadeni

12



Navod na pouzitie Tracer Powervox P1 TWS BT reproduktor m

PRIPOJENIE BT

Zapnite napajanie vyrobku alebo stlacte tlacidlo MODE, aby ste vstupili do rezimu BT.

Otvorte mobilné zariadenie (telefon, pocitac atd.) v rezime BT a vyhladajte polozky so zhodnymi
nazvami zobrazenymi na displeji TRACER Powervox P1. Po ispeSnom prvom sparovani
zariadenia sa zariadenie pred dal$im pouzitim automaticky pripoji na priblizne 10 sekund.
(Poznamka: Ku kazdému vyrobku je mozné pripojit iba jedno zariadenie BT).

Poznamka: Tento vyrobok podporuje nabijanie po¢as prehravania. Méze nastat’ situacia, ked
je energia na nabijanie prili§ nizka - vypnite zariadenie a nabijajte ho ur€ity ¢as, kym indikator
nabijania nezhasne, mdzete ho zapnut a pokracovat' v pouzivani.

Maximalny vykon vysiela¢a (E.l.R.P) <20 dBm
Rozsah, v ktorom zariadenie pracuje: 2400 MHz - 2483,5 MHz

Minimalny vykon pri nabijani: 5 W
|J]_I]'| Maximalny nabijaci vykon: 5 W 10 W
Dodavana nabijacka nie je suc¢astou dodavky.
5-10 Vykon dodavany nabijackou musi byt medzi minimalnym vykonom 5
W W, ktory vyzaduje radiové zariadenie, a maximalnym vykonom 10 W,
aby sa dosiahla maximalna rychlost nabijania.

Spolognost Megabajt Sp. z o.0. tymto vyhlasuje, Ze radiové reproduktorové zariadenie Tracer
Powervox P1 je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je k
dispozicii na tejto webovej adrese: http://www.tracer.pl/ TRAGLO47687.

13



m Tracer Powervox P1 TWS P1 TWS BT hangszoré  Hasznalati Utmutaté

BIZTONSAGI MEGJEGYZESEK

* Ne Usse vagy nyomja 0ssze a készuléket.

» Kertlje a benzollal, oldészerekkel és mas vegyi anyagokkal valé érintkezést.

* Ne hasznalja er6s elektromagneses vagy elektromos mez8k kdzelében.

» Kerllje a kozvetlen napfényt és a flitbberendezéseket.

* Ne szerelje szét, ne javitsa vagy modositsa a készlléket.

* A hallaskarosodas megel6zése érdekében ne hallgasson hosszu ideig nagy hangerén zenét.

* Ne tisztitsa a készlléket vizzel, és ne meritse vizbe. A készllék helytelen hasznalata esetén
a garancia érvényét veszti. Kérjuk, ezt tartsa szem el6tt! A késziiléket nedves ruhaval tisztitsa
meg.

» Interferencia léphet fel, ha a készliléket alacsony fesziiltség mellett hasznalja. Tartsa a
késziléket feltdltve.

» ABluetooth kompatibilis a legtdbb népszer(i okostelefonnal és tablagéppel, azonban a
készuléktdl vagy alkalmazastodl fliggden eléfordulhat, hogy bizonyos funkcidkat nem tdmogat.

A helyes miikddés biztositasa és a karok megel6zése érdekében a termék hasznalata el6tt
olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati Gtmutatot.

SPECIFIKACIOK:

» Bluetooth verzié: 5.0.

* Ahangszoro teljesitménye: 20W

» Akkukapacitas: -Akkukapacitas: -Akku kapacitasa: -Akkukapacitas: -Akkukapacitas:
Akkukapacitas 3.7V akkumulator kapacitas: 2000mAh / 3.7V

» Lejatszasiid6: akar 6 ora

» Feltoltési id6: 3-4 ora

* Funkcidk: BT, TF, USB, FM, AUX, Karaoke, RGB

Eracer
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Hasznalati Utmutaté  Tracer Powervox P1 TWS P1 TWS BT hangszoro m

M/

Hosszu megnyomas valt a BT, TF CARD és USB kozott, rovid megnyomas a hattérvilagitas
madjat valtja.

<<

Roévid megnyomas a BT és USB, TF modban az el6zé dal lejatszasahoz, FM moédban az elézé
allomas lejatszasahoz Hosszu megnyomas ezen a gombon gyors visszatekeréshez.

P/

Erintse meg a zenét a lejatszashoz/sziineteltetéshez

Kett6s kattintas két azonos eszkdzre a TWS-kapcsolat létrehozasahoz Erintse meg az allomasok
automatikus kereséséhez FM mddban

Parositasi médban nyomja meg és tartsa lenyomva a P/P gombot a masodlagos hangszéron,
hogy szétkapcsolja azt az elsédleges hangszorotol

Parositasi médban nyomja meg és tartsa lenyomva a f6 hangszoré P/P gombjat a masodlagos
hangszérdnak a telefontdl valo levalasztasahoz.

>

BT és USB, TF izemmodban a kdvetkez6 dal lejatszasahoz révid megnyomas, FM Gzemmaodban
a kdvetkezd allomas lejatszasahoz hosszu megnyomas a gyors eléretekeréshez

ON/OFF
Kapcsolo a késziilék be-/kikapcsolasahoz

FORGATOGOMB
Hangerdszabalyzo

MIC
Csatlakoztassa a mikrofont és élvezze a dalt

usB
USB-tamogatas, MP3 és WAV zenelejatszas

TF
TF CARD tamogatas, MP3 és WAV zenelejatszas TF CARD-on.

DC 5V
A beépitett akkumulator aljzat toltésére szolgal. A LED vilagit, ha a DC 5V kabel csatlakoztatva
van.

AUX
Audio eszk6zok csatlakoztatasara hasznalhato

15



m Tracer Powervox P1 TWS P1 TWS BT hangszoré  Hasznalati Utmutaté

BT CSATLAKOZAS

Kapcsolja be a termék tapellatasat, vagy nyomja meg a MODE gombot a BT Gizemmaddba valo
belépéshez.

BT mdédban nyissa meg mobileszkozét (telefon, szamitdgép stb.), és keressen a TRACER
Powervox P1 kijelz6n megjelend megfelelé nevi elemeket. Az elsé sikeres parositas utan

a készllék a kdvetkezd hasznalat el6tt kb. 10 masodpercig automatikusan csatlakozik.
(Megjegyzés: Egy termékhez csak egy BT készulék csatlakoztathato).

Megjegyzés: Ez a termék tdmogatja a jaték kdzbeni toltést. Eléfordulhat olyan helyzet, amikor a
toltési teljesitmény tul alacsony - kapcsolja ki a készuléket, és tdltse egy ideig, amig a toltésjelzd
kialszik, bekapcsolhatja és folytathatja a hasznalatat.

Maximalis adoteljesitmény (E.I.R.P) <20 dBm
Tartomany, amelyben a készulék mikddik: 2400 MHz - 2483,5 MHz

Minimalis toltési teljesitmény: 5 W
|J]_[L| Maximalis toltési teljesitmény: 10 W
A mellékelt t6It6 nem tartozék.
5-10 A tolt6 altal szolgaltatott teljesitménynek a radidkészuilék altal igényelt
W minimalis 5 watt és a maximalis toltési sebesség eléréséhez legfeljebb
10 watt kdzott kell lennie.

A Megabaijt Sp. z 0.0. ezennel kijelenti, hogy a Tracer Powervox P1 radiés hangszoérd készulék
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szOvege a kdvetkezd
internetes cimen érhet6 el: http://www.tracer.pl/ TRAGLO47687.
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PbkoBogcTBO 3a ynotpeba  Tracer Powervox P1 TWS BT Bucokorosoputen m

BENEXKW 3A BE3OMNACHOCT

He yopsinTe n He madkanTe yCTponCTBOTO.

M3bsarsariTe KOHTaKT ¢ 6eH301, pasTBOPUTENY U APYrY XMMUKANW.

He nsnonssaiiTe yCTpONCTBOTO B BNIM30CT A0 CUIHN ENEKTPOMArHUTHU U eNeKTPUYECKN
noneta.

M3bdareante npska cnbHYeBa CBETNIMHA U HarpeBaTenHu YCTPOWCTBa.

He pasrnobsiBaiite, He peMOoHTUpanTe n He MoandULMpanTe YCTPONCTBOTO.

He cnywanTte My3nka ¢ BUCOKa curna Ha 3ByKa 3a AbMbr nepnog oT Bpeme, 3a aa
npefoTBpaTuTe yBpexaaHe Ha criyxa.

He nounctBaviTe yCTpONCTBOTO C BOAA M He ro noTanante BbB BoAa. HenpasunHaTta ynotpeba
Ha yCTPOMCTBOTO BOAM OO HEBaNWAHOCT Ha rapaHumndata. Mons, nmante Toea npeasmal
[MouncTBanTe yCTPOMCTBOTO C BRaXHa Kbpna.

Bb3MOXHO € Aa Bb3HMKHAT CMYLLEHMS NpY U3Non3BaHe Ha yCTPOUCTBOTO C HUCKO
HanpexeHwue. MNoaabpxanTe YCTPONCTBOTO 3apefeHo.

Bluetooth e ckBMecTMM ¢ noBeyeTo NonynsapHM cMapTdOoHM 1 TabneTun, HO B 3aBMCMMOCT OT
YCTPOWCTBOTO MUIW MPUMOXEHNETO MOXeE [a He nogabpxa onpeaeneHn gyHKUmn.

3a pa ocurypute npaBunHa pa6oTa 1 Aa npegoTBpaTUTe NoBpeaa, Mons, npoyeTteTe
BHMMAaTesIHO TOBa PbLKOBOACTBO 3a NOTpe6uTens, npeav Aa U3nonsBate To3u NPOAYKT.

CMNMEUNDPUKALINA:

Bepcusa Ha Bluetooth: 5.0

MowHocT Ha Bucokorosoputensi: 20W
KanauuteT Ha 6atepuaTa: 2000mAh / 3,7V
Bpeme 3a Bb3npounssexgaHe: 4o 6 yaca

Bpeme 3a 3apexpaHe: 3-4 yaca

dyHkumm: BT, TF, USB, FM, AUX, kapaoke, RGB
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m Tracer Powervox P1 TWS BT BucokoroBoputen  PBbKOBOACTBO 3a ynotpeba

M/

Owvnroto HaTuckaHe npeskntoyBa Mmexay BT, TF CARD n USB, a kpaTkoTo HaTucKaHe NpoMeHs
pexuma Ha noacseTka

<<

Kpatko HaTuckaHe Ha BT n USB, TF pexxum 3a BbanpounsBexgaHe Ha npegulHata neceH, FM
PEeXuUM 3a Bb3Npou3BeXaaHe Ha npeguliHaTa cTaHumsa Jbnro HaTuckaHe Ha To3u ByTOH 3a 6bp3o
npeBbpTaHe Hasag.

P/
[lokocHeTe My3uvkaTa, 3a Aa A Bb3npousBeaete/naysmpare
[IBOMHO HaTuCKaHe Ha ABe MAEHTUYHM YCTPOWMCTBA 3a ycTaHoBsiBaHe Ha TWS Bpb3ka [lokocHeTe,
3a Ja TbpcuTe aBToMaTuyHO cTaHuum B FM pexum

B pexuvm Ha coBosiBaHe HaTucHeTe 1 3agpbxTe 6yToHa P/P Ha BTOPMYHUSI BUCOKOrOBOPUTEN, 3a
[a ro U3KIiYMTe OT OCHOBHWUSI BUCOKOTOBOPUTEN

B pexxuMm Ha caBosiBaHe HaTUCHeTe 1 3aapbxTe byToHa P/P Ha 0OCHOBHMS BUCOKOroBopuTEn, 3a
[a U3KMYMTe AOMbAHUTENTHUS BUCOKOrOBOPUTEN OT TenedoHa.

>

Kpatko HaTuckaHe Ha BT n USB, pexum TF 3a Bb3nponsBexgaHe Ha crieapallata neceH, pexum
FM 3a Bb3npousBexaaHe Ha cnegpallarta ctaHuus [bnro HaTuckaHe 3a 6bp30 npeBbpTaHe
Hanpen

BKITKOYBAHE/MU3KIMIOYBAHE
MpeBknioyBaTen 3a BKMOYBaHE/M3KNIOYBAHE Ha YCTPOWCTBOTO

Kno4 3A 3ABLPTAHE
YnpaBrneHve Ha cunaTa Ha 3ByKa

MUK
Bkrtoyete MMKpoboHa cn 1 ce HacnaxjaeaiTe Ha neceHTa cu

uUsB
Mopapwbxka Ha USB, Bb3npounssexgaHe Ha MP3 n WAV myauka

TF
Mopabpxa TF CARD, Bb3nponssexgaHe Ha MP3 n WAV mysuka Ha TF CARD.

DC 5V
M3nonsea ce 3a 3apexaaHe Ha BrpafeHata 6atepus B rHe3fgoTo. CBeTOAMOOBLT CBETBA, KoraTo
kabenbT DC 5V e cBbp3aH.

AUX
Moxe fa ce n3nonssa 3a CBbp3BaHe Ha ayauo ycTponcTaa
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PbkoBogcTBO 3a ynotpeba  Tracer Powervox P1 TWS BT Bucokorosoputen m

BT BPb3KA

BknitoyeTe 3axpaHBaHeTO Ha NpoaykTa unu HatucHete 6ytoHa MODE, 3a na Bnesete B pexum BT.
OTBOpETE MOBUITHOTO CM YCTPOWMCTBO (TENEdOH, KOMMITBLP U T.H.) B pexum BT 1 notbpcete
efieMeHTU CbC CbOTBETCTBALLM UMeHa, nokaszaHn Ha TRACER Powervox P1. Cnep ycnewwHoTo
CABOSIBaHE Ha YCTPOWCTBOTO 3a MbPBM MbT, yCTPONCTBOTO LUE Ce CBbPXKe aBTOMATUYHO 3a
npubnusntenHo 10 cekyHam npeamw cnefpallata ynotpeba. (3abenexka: Kbm Bcekun npogykT
Moxe Aa 6be cBbp3aHo camo eaHo BT ycTpoicTBo).

3a6enexkka: To3n NpoayKT Noaabpka 3apexaaHe no Bpeme Ha urpa. BbamoxHo e fa uva
CUTyaLusi, B KOSITO MOLLIHOCTTA Ha 3apexaaHe e TBbpAe HUCKa - U3KIoYeTe YCTPOMCTBOTO U
ro 3apefeTe 3a U3BECTHO BPEMe, [OKATO MHAMKATOPBLT 3a 3apexaaHe yracHe, MOXeTe [a ro
BKMIOYUTE U [a NPOABITKUTE [a ro u3nonssare.

MakcumanHa mowHocT Ha npefdasatens (E.|.R.P) <20 dBm
O6xBar, B koTo paboTn ycTponcteoTo: 2400 MHz - 2483,5 MHz

MakcumarHa MOLHOCT Ha 3apexgaHe: 10 W

[locTaBeHOTO 3apsgHO YCTPOWCTBO HE € BKIIOYEHO B KOMMMEKTa.

5-10 MoLHocTTa, nogaBaHa oT 3apsifHOTO YCTPOMCTBO, Tpabea Aa e
W Mexay MuHuManHuTte 5 W, nancksaHu ot pagmoyCcTponuCcTBOTO, 1

makcumanuute 10 W, 3a ga ce nocTurHe MakcumarHa CKOpPOCT Ha

3apexpaaHe.

[I [I MwuH1ManHa MoLlHOCT Ha 3apexaaHe: 5 W

C HacToswoTo Megabaijt Sp. z 0.0. geknapupa, Ye paamMoyCTPONCTBOTO C BUCOKOTOBOPUTEN
Tracer Powervox P1 e B cbotBeTcTBME ¢ [upektuBa 2014/53/EC. MbnHuAT TekcT Ha EC
JeknapauusTa 3a CbOTBETCTBME € A0CTbMNEH Ha cneaHus yeb agpec: http://www.tracer.pl/
TRAGLO47687
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»racer Powervox P1 TWS BT garsiakalbis  Instrukcijos vadovas

SAUGOS PASTABOS

Nemuskite ir nemuskite jrenginio.

Venkite sglycio su benzenu, tirpikliais ir kitomis cheminémis medziagomis.

Nenaudokite Salia stipriy elektromagnetiniy ar elektriniy lauky.

Venkite tiesioginiy saulés spinduliy ir Sildymo prietaisy.

Neardykite, neremontuokite, neremontuokite ir nemodifikuokite jrenginio.

llgai nesiklausykite muzikos dideliu garsu, kad nepakenktumeéte klausai.

Nevalykite jrenginio vandeniu ir nemerkite jo j vandenj. Dél netinkamo prietaiso naudojimo
garantija netenka galios. PraSome to nepamirsti! Prietaisg valykite drégna Sluoste.
Naudojant prietaisg su zema jtampa gali atsirasti trikdziy. Laikykite prietaisg jkrauta.
~Bluetooth” suderinama su daugeliu populiariausiy iSmaniyjy telefony ir plansetiniy
kompiuteriy, taciau, priklausomai nuo jrenginio ar programos, gali nepalaikyti tam tikry funkcijy.

Kad uztikrintuméte tinkama veikima ir iSvengtuméte zalos, prieS naudodami §j gaminj
atidziai perskaitykite $j naudotojo vadova.

SPECIFIKACIJOS:

,Bluetooth” versija: 5.0

Speaker power: 20W

Baterijos talpa: 20:20; -Baterijos talpa: Baterijos talpa: 2000 mAh / 3,7 V
Atkdrimo laikas: iki 6 val.

|krovimo laikas: Jkrovimo trukmé: 3-4 val.

Funkcijos: BT, TF, USB, FM, AUX, karaoké, RGB

Eracer
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Instrukcijos vadovas  ,Tracer Powervox P1 TWS BT* garsiakalbis m

M/

ligas paspaudimas perjungia BT, TF CARD ir USB, trumpas paspaudimas keicia foninio
apsSvietimo rezimg

<<

Trumpai paspaudus BT ir USB, TF rezima, atkuriama ankstesné daina, FM rezimg - ankstesné
stotis llgai paspaudus $j mygtuka, greitai persukama atgal.

P/

Palieskite muzikg, kad jg paleistuméte / pristabdytuméte

Dukart spustelékite du vienodus jrenginius, kad uzmegztuméte TWS rysj Palieskite, kad
automatiskai ieSkotuméte stociy FM rezimu

Sujungimo rezimu paspauskite ir palaikykite antrinio garsiakalbio P/P mygtuka, kad atjungtuméte
ji nuo pagrindinio garsiakalbio

Poravimo rezimu paspauskite ir palaikykite pagrindinio garsiakalbio P/P mygtukg, kad antrinis
garsiakalbis bty atjungtas nuo telefono.

>

Trumpai paspauskite BT ir USB, TF rezima, jei norite groti kitg daina, FM rezima, jei norite groti
kitg stot] llgai paspauskite, jei norite greitai persukti j priekj

JJUNGTI / ISJUNGTI
Jungiklis prietaisui jjungti / iSjungti

PASUKIMO KEITIMAS
Garsumo valdymas

MiC
Prijunkite mikrofong ir mégaukités daina

USB
USB palaikymas, MP3 ir WAV muzikos atkdrimas

TF
TF KORTELES palaikymas, MP3 ir WAV muzikos atkdrimas TF KARTELEJE.

DC 5V
Naudojamas jmontuoto akumuliatoriaus lizdui jkrauti. Sviesos diodas uZsidega, kai prijungtas DC
5V laidas.

AUX
Galima naudoti garso jrenginiams prijungti
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»racer Powervox P1 TWS BT garsiakalbis  Instrukcijos vadovas

BT JUNGTIS

Jjunkite gaminio maitinimg arba paspauskite MODE mygtuka, kad jjungtuméte BT rezima.

BT rezimu atidarykite mobilyjj jrenginj (telefona, kompiuterj ir pan.) ir ieSkokite elementy, kuriy
atitinkami pavadinimai rodomi TRACER Powervox P1. Sékmingai susiejus prietaisg pirmg karta,
pries$ kitg naudojimg prietaisas automatiSkai prisijungs mazdaug 10 sekundziy. (Pastaba: prie
kiekvieno gaminio galima prijungti tik vieng BT jrenginj).

Pastaba: Sis gaminys palaiko jkrovimg grojant. Gali pasitaikyti situacija, kai jkrovimo galia yra per
maza - iSjunkite prietaisg ir kurj laika jj jkraukite, kol uzges jkrovimo indikatorius, tada galésite jj
jjungti ir toliau naudoti.

Didziausia siystuvo galia (E.I.R.P) <20 dBm
Diapazonas, kuriame veikia prietaisas: 2400 MHz - 2483,5 MHz

Maziausia jkrovimo galia: 5 W
Didziausia jkrovimo galia: 10 W

Pridedamas jkroviklis nejtrauktas j komplektg.
5-10 Kad baty pasiektas didziausias jkrovimo greitis, jkroviklio tiekiama galia
W turi bati nuo maziausios radijo jrenginiui reikalingos 5 W iki didZiausios

10 W galios.

Bendrové Megabaijt Sp. z 0.0. pareiSkia, kad ,Tracer Powervox P1“ radijo garsiakalbio jrenginys
atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visg ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti Siuo interneto
adresu: http: //www.tracer.pl/ TRAGLO47687.
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LietoSanas instrukcija Tracer Powervox P1 TWS BT skalrunis m

DROSIBAS PIEZIMES

» Neuzspiediet vai nesaspieziet ierici.

* lzvairieties no saskares ar benzolu, Skidinatajiem un citdm kimiskam vielam.

» Nelietojiet ierici spécigu elektromagnétisko vai elektrisko lauku tuvuma.

* lzvairieties no tieSiem saules stariem un sildiericém.

* Nedemontgjiet, neremontéjiet un nemodificgjiet ierici.

» Lai novérstu dzirdes bojajumus, ilgstoSi neklausieties maziku liela skaluma.

» Neattiriet ierici ar Gdeni un neiegremdgéjiet to Gden. lerices nepareiza lietoSana padara
garantiju spéka neesosu. Lidzu, paturiet to prata! lerici tiriet ar mitru dranu.

» Lietojot ierici ar zemu spriegumu, var rasties traucéjumi. Uzglabajiet ierici uzladétu.

» Bluetooth ir saderigs ar lielako dalu popularu viedtalrunu un planSetdatoru, tomér atkariba no
ierices vai lietojumprogrammas var nebdt iesp&jama konkrétu funkciju atbalstiSana.

Lai nodrosinatu pareizu darbibu un novérstu bojajumus, pirms ierices lietoSanas rapigi
izlasiet $o lietotaja rokasgramatu.

SPECIFIKACIJAS:

» Bluetooth versija: 5.0

» Skalruna jauda: 20W

» Battery capacity: Jauda: 2000mAh / 3,7V

» Atskano$anas laiks: ITdz 6 stundam

» Uzlades laiks: [1dz 6 stundam: uzlades laiks: 3-4 stundas
» Funkcijas: BT, TF, USB, FM, AUX, Karaoke, RGB
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m Tracer Powervox P1 TWS BT skalrunis LietoSanas instrukcija

M/

llgi nospiezot, parslédzas starp BT, TF CARD un USB, Tsi nospiezot, mainas fona apgaismojuma
rezims.

<<

Iss spiediens uz BT un USB, TF rezima, lai atskanotu iepriek$&jo dziesmu, FM rezima, lai
atskanotu iepriekSejo staciju llgs nospiedums uz $Ts pogas, lai atri partintu atpakal.

i/

Pieskarieties muzikai, lai to atskanotu/pauzétu

Divreiz nospiediet divas identiskas ierices, lai izveidotu TWS savienojumu Pieskarieties, lai
automatiski meklétu stacijas FM rezima.

SavienoSanas rezima nospiediet un turiet P/P pogu uz sekundara skalruna, lai to atvienotu no
galvena skalruna.

SavienoSanas rezima nospiediet un turiet galvena skalruna P/P pogu, lai atvienotu sekundaro
skalruni no talruna.

>

Tsi nospiediet BT un USB, TF reZzimu, lai atskanotu nakamo dziesmu, FM rezimu, lai atskanotu
nakamo staciju.

IESLEGSANA/IZSLEGSANA
Sledzis ierices ieslég$anailizslégSanai

PAGRIEZIENA TAUSTINS
Skaluma reguléSana

MiC
Pievienojiet mikrofonu un baudiet savu dziesmu

usB
USB atbalsts, MP3 un WAV mizikas atskanoSana

TF
TF CARD atbalsts, MP3 un WAV miizikas atskanoSana TF CARD.

LIDZSTRAVAS 5V
Izmanto ieblvéta akumulatora uzladei. LED iedegas, kad ir pievienots DC 5V kabelis.

AUX
Var izmantot audioieriCu pieslégsanai.
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LietoSanas instrukcija Tracer Powervox P1 TWS BT skalrunis m

BT SAVIENOJUMS

leslédziet ierices stravas padevi vai nospiediet MODE pogu, lai ieslégtu BT rezimu.

Atveriet mobilo ierici (talruni, datoru u. c.) BT rezZima un mekléjiet objektus ar atbilstoSiem
nosaukumiem, kas paraditi uz TRACER Powervox P1. Péc veiksmigas ierices savienoSanas
part pirmo reizi ierice automatiski izveidos savienojumu aptuveni 10 sekundes pirms nakamas
lietoSanas reizes. (Piezime: katram produktam var pieslégt tikai vienu BT ierici).

Piezime: Sis izstradajums atbalsta uzladi atskanosanas laika. Var rasties situacija, kad uzlades
jauda ir parak maza - izslédziet ierici un uzladéjiet to kadu laiku, [1dz uzlades indikators nodziest,
péc tam varat to ieslégt un turpinat lietot.

Maksimala raiditaja jauda (E.I.R.P) <20 dBm
lerices darbibas diapazons: 2400 MHz - 2483,5 MHz

Minimala uzlades jauda: 5 W
|J]_I]'| Maksimala uzlades jauda: 10 W
Komplektacija nav ieklauts |adétajs.
5-10 Lai sasniegtu maksimalo uzlades atrumu, Iadétaja pievaditajai jaudai
W jabdt no minimalas 5 W, ko pieprasa radio ierice, I1ldz maksimalajai
10 W.

Ar 80 Megabajt Sp. z 0.0. pazino, ka Tracer Powervox P1 radio skalrunu ierice atbilst Direktivas
2014/53/ES prasibam. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $aja timekla vietné:
http://www.tracer.pl/ TRAGLO47687.
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E Tracer Powervox P1 TWS BT kélarid Kasutusjuhend

OHUTUSALASED MARKUSED

+ Arge l166ge ega purustage seadet.

» Valtige kokkupuudet benseeni, lahustite ja muude kemikaalidega.

+ Arge kasutage tugeva elektromagnetilise véi elektrivélja laheduses.

» Valtige otsest paikesevalgust ja kuumutusseadmeid.

+ Arge votke seadet lahti, rge parandage ega modifitseerige seda.

» Kuulmiskahjustuste valtimiseks arge kuulake muusikat pikalt suurel helitugevusel.

+ Arge puhastage seadet veega ega kastke seda vette. Seadme véérkasutamine muudab
garantii kehtetuks. Palun pidage seda meeles! Puhastage seadet niiske lapiga.

» Seadme kasutamisel madala pingega vodivad tekkida haired. Hoidke seade laetud.

» Bluetooth thildub enamiku populaarsete nutitelefonide ja tahvelarvutitega, kuid séltuvalt
seadmest vOi rakendusest ei pruugi see teatud funktsioone toetada.

Korrektse toimimise tagamiseks ja kahjustuste véaltimiseks lugege enne toote kasutamist
hoolikalt labi kdesolev kasutusjuhend.

SPETSIFIKATSIOONID:

* Bluetoothi versioon: 5.0.

* Kolari vdimsus: 20W

» Battery capacity: Aku: 2000mAh / 3.7V

* Mangimise aeg: kuni 6 tundi

* Charging time: 3-4 tundi

¢ Funktsioonid: BT, TF, USB, FM, AUX, Karaoke, RGB.

Eracer
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Kasutusjuhend Tracer Powervox P1 TWS BT kélarid E

M/

Pikk vajutus vahetab BT, TF CARD ja USB vahel, liihike vajutus vahetab taustavalgustuse reziimi.

<<

Lihike vajutus BT ja USB, TF-reziimil eelmise loo esitamiseks, FM-reziimil eelmise jaama
esitamiseks Pikk vajutus sellele nupule kiireks tagasikerimiseks.

P/

Muusika mangimiseks/pauseerimiseks puudutage muusikat

Topeltkldps kahele identsele seadmele TWS-lihenduse loomiseks Puudutage, et otsida
automaatselt jaamu FM-reziimis

Paaritamisreziimis vajutage ja hoidke all sekundaarse kdlari P/P nuppu, et see esmasest kdlarist
lahti Gthendada

Paaritamisreziimis vajutage ja hoidke all pdhikdlari P/P-nuppu, et teisese kdlari telefonist lahti
uhendada.

e

Lihike vajutus BT ja USB, TF-reziimil jargmise loo esitamiseks, FM-reziimil jargmise jaama
esitamiseks Pikk vajutus kiireks edasiliikumiseks

ON/OFF
Luliti seadme sisse/valja lulitamiseks

POORGETUSKLAHVI
Helitugevuse reguleerimine

MIiC
Uhendage mikrofon ja nautige oma laulu

USB
USB tugi, MP3 ja WAV muusika taasesitus

TF
TF CARDi tugi, MP3 ja WAV muusika taasesitus TF CARDIl.

DC 5V
Kasutatakse sisseehitatud akupesa laadimiseks. LED suttib, kui DC 5V kaabel on Ghendatud.

AUX
Saab kasutada audioseadmete (ihendamiseks
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E Tracer Powervox P1 TWS BT kélarid Kasutusjuhend

BT UHENDUS

Lulitage toote toide sisse voi vajutage nuppu MODE, et siseneda BT-reziimi.

Avage oma mobiilse seadme (telefon, arvuti jne.) BT-reziimis ja otsige TRACER Powervox P1
ekraanil kuvatavate vastavate nimedega esemeid. Parast seadme esimest korda edukat sidumist
Uhendab seade automaatselt umbes 10 sekundit enne jargmist kasutamist. (Markus: Iga tootega
saab Uhendada ainult he BT-seadme).

Markus: See toode toetab laadimist mangimise ajal. Voib tekkida olukord, kus laadimisvéimsus
on liiga madal - lilitage seade vélja ja laadige seda mdnda aega, kuni laadimisindikaator kustub,
siis vOite selle sisse lilitada ja jatkata kasutamist.

Maksimaalne saatja véimsus (E.I.R.P) <20 dBm
Vahemik, milles seade t6otab: 2400 MHz - 2483,5 MHz

Minimaalne laadimisvéimsus: 5 W
Maksimaalne laadimisvdimsus: 10 W

Komplektis olev laadija ei kuulu komplekti.
5-10 Maksimaalse laadimiskiiruse saavutamiseks peab laadijast saadav
W vOimsus jaama raadioseadme poolt ndutava minimaalse 5 vati ja

maksimaalse 10 vati vahele.

Megabaijt Sp. z 0.0. deklareerib kaesolevaga, et Tracer Powervox P1 raadiokdlariseade
vastab direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni taistekst on kattesaadav jargmisel
veebiaadressil: http://www.tracer.pl/ TRAGLO47687.
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NOTE DE SIGURANTA

» Nu loviti sau zdrobiti dispozitivul.

» Evitati contactul cu benzen, solventi si alte substante chimice.

» Nu utilizati Tn apropierea campurilor electromagnetice sau electrice puternice.

 Evitati lumina directa a soarelui si dispozitivele de incalzire.

* Nu dezasamblati, reparati sau modificati aparatul.

* Nu ascultati muzica la volum ridicat pentru perioade lungi de timp pentru a preveni deteriorarea
auzului.

» Nu curatati dispozitivul cu apa sau nu il scufundati in apa. Utilizarea necorespunzatoare a
dispozitivului invalideaza garantia. Va rugam sa tineti cont de acest lucru! Curatati dispozitivul
cu o carpa umeda.

» Pot apérea interferente atunci cand utilizati dispozitivul cu tensiune joasa. Mentineti dispozitivul
incarcat.

» Bluetooth este compatibil cu majoritatea smartphone-urilor si tabletelor populare, cu toate
acestea, in functie de dispozitiv sau aplicatie, este posibil sa nu suporte anumite functii.

Pentru a asigura functionarea corecta si pentru a preveni deteriorarea, va rugam sa cititi cu
atentie acest manual de utilizare inainte de a utiliza acest produs.

SPECIFICATIL:

» Versiunea Bluetooth: 5.0

» Puterea difuzorului: 20W

» Capacitatea bateriei: 2000mAh / 3.7V

» Timp de redare: pana la 6 ore

* Timp de incarcare: 3-4 ore

« Functii: BT, TF, USB, FM, AUX, Karaoke, RGB

Eracer
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M/

Apasarea lunga comuta intre BT, TF CARD si USB, apasarea scurtd schimba modul de iluminare
din spate

<<

Apasare scurta pe BT si USB, modul TF pentru a reda melodia anterioard, modul FM pentru a
reda postul anterior Apasare lunga pe acest buton pentru derulare rapida inapoi.

i/

Atingeti muzica pentru a o reda/opri

Faceti dublu clic pe doua dispozitive identice pentru a stabili o conexiune TWS Atingeti pentru a
cauta automat posturi in modul FM

Tn modul de imperechere, tineti ap&sat butonul P/P de pe difuzorul secundar pentru a-I deconecta
de la difuzorul principal

In modul de imperechere, apasati si mentineti apasat butonul P/P al difuzorului principal pentru a
deconecta difuzorul secundar de la telefon.

>

Apasati scurt BT si USB, modul TF pentru a reda melodia urmatoare, modul FM pentru a reda
postul urmator Apasati lung pentru a avansa rapid

ON/OFF
Comutator pentru pornirea/oprirea dispozitivului

TASTA DE ROTIRE
Controlul volumului

MIC
Conectati microfonul si bucurati-va de melodia dvs.

usB
Suport USB, redare muzica MP3 si WAV

TF
Suport TF CARD, redare muzica MP3 si WAV pe TF CARD.

DC 5V
Utilizat pentru Tncarcarea prizei bateriei incorporate. LED-ul se aprinde atunci cand este conectat
cablul DC 5V.

AUX
Poate fi utilizat pentru conectarea dispozitivelor audio
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CONEXIUNE BT

Porniti alimentarea produsului sau apasati butonul MODE pentru a intra in modul BT.

Deschideti dispozitivul mobil (telefon, computer etc.) in modul BT si cautati elementele cu nume
potrivite afisate pe TRACER Powervox P1. Dupa imperecherea cu succes a dispozitivului pentru
prima data, dispozitivul se va conecta automat timp de aproximativ 10 secunde inainte de
urmatoarea utilizare. (Nota: Un singur dispozitiv BT poate fi conectat la fiecare produs).

Nota: Acest produs accepta incarcarea in timpul redarii. Poate exista o situatie in care puterea
de incarcare este prea mica - opriti dispozitivul si incarcati-l pentru o perioada de timp pana cand
indicatorul de incarcare se stinge, il puteti porni si continua sa 1l utilizati.

Puterea maxima a emitatorului (E.I.R.P) <20 dBm
Intervalul in care functioneaza dispozitivul: 2400 MHz - 2483,5 MHz

Putere minima de Tncarcare: 5 W
|J]_I]'| Putere maxima de incarcare: 10 W
Tncércéatorul furnizat nu este inclus.
5-10 Puterea furnizata de incarcator trebuie s fie intre minimum 5 wati
W necesari dispozitivului radio si maximum 10 wati pentru a obtine viteza
maxima de incarcare.

Megabaijt Sp. zo.o. declara prin prezenta ca dispozitivul de difuzoare radio Tracer Powervox
P1 este conform cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa web: http://www.tracer.pl/ TRAGLO47687
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tach do niego dotaczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac¢ tgcznie z innymi odpa-
dami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢ substancje posiadajgce wtasciwosci trujgce i rakotwoércze,
niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajgce glebe oraz wody gruntowe. Obo-
wigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w
celu wtasciwego jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna uzy-
skac¢ od wiadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku surow-
cow wtornych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktore wptywajg
na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste Srodowisko naturalne.

Ei Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumen-
|

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment, its packaging

or accompanying documents means that the product may not be thrown out together with other waste.
Used equipment may contain substances with toxic and carcinogenic properties, hazardous to human
health and life, and poisoning the soil and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the
used equipment to a designated collection point for its proper processing. For more information on
recycling of electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal
services and the place where you purchased this product.

The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of secondary raw
materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes are formed that affect the
preservation of the common good, which is a clean natural environment.

hi¢
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Producent:
Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
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